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hingewiesen, die zu Sachschaden, Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.
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Vorbereitung

Schalten Sie den Computer und alle daran
angeschlossenen Gerite aus.

A VORSICHT: Um Datenverlust zu vermeiden, speichern und schlieBen Sie alle
geoffneten Dateien, und beenden Sie alle aktiven Programme, bevor Sie den
Computer ausschalten.

1 Speichern und schliefen Sie alle gedffneten Dateien und beenden Sie alle
geoffneten Programme.

2 Klicken Sie auf Start e und dann auf Herunterfahren.

Dadurch wird Microsoft Windows heruntergefahren und der Computer
ausgeschaltet.

Q ANMERKUNG: Wenn Sie ein anderes Betriebssystem benutzen, lesen Sie
bitte in der entsprechenden Betriebssystemdokumentation nach, wie der
Computer heruntergefahren wird.

3 Trennen Sie Thren Computer sowie alle daran angeschlossenen Gerite vom
Stromnetz.

4 ‘Trennen Sie alle Telefon- und Netzwerkkabel sowie alle angeschlossenen
Gerite von Ihrem Computer.

5 Halten Sie den Betriebsschalter gedriickt, wihrend Sie den Computer vom
Netz trennen, um die Systemplatine zu erden.

Sicherheitshinweise

Beachten Sie folgende Sicherheitsrichtlinien, damit Ihr Computer vor
moglichen Schiden geschiitzt und Thre eigene Sicherheit gewihrleistet ist.

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie
zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise.
Zusitzliche Empfehlungen zur bestméglichen Umsetzung der
Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf unserer Website zum Thema Einhaltung
gesetzlicher Vorschriften unter der Adresse
www.dell.com/regulatory_compliance.

Vorbereitung | 9



& WARNUNG: Trennen Sie den Computer vom Netz, bevor Sie die
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Computerabdeckung oder Verkleidungselemente entfernen. Bringen Sie nach
Abschluss der Arbeiten innerhalb des Computers wieder alle Abdeckungen,
Verkleidungselemente und Schrauben an, bevor Sie das Gerit erneut an das
Stromnetz anschlieBen.

VORSICHT: Achten Sie auf eine ebene und saubere Arbeitsfliiche, um Schiden
am Computer zu vermeiden.

VORSICHT: Greifen Sie Bauteile und Karten nur an den AuBenkanten und beriihren
Sie keine Steckverbindungen oder Kontakte, um Schaden an selbigen zu vermeiden.

VORSICHT: Nur zugelassene Servicetechniker sind zum Entfernen der
Computerabdeckung und zum Zugriff auf die Komponenten im Computerinneren
befugt. Die vollstindigen Informationen iiber SicherheitsmaBnahmen, Arbeiten am
Inneren des Rechners und Schutz vor elektrostatischer Entladung finden Sie in der
Sicherheitsanleitung.

VORSICHT: Bevor Sie Komponenten im Inneren des Computers beriihren, miissen
Sie sich erden. Beriihren Sie dazu eine nicht lackierte Metalloberflache,
beispielsweise Metallteile an der Riickseite des Computers. Wiederholen Sie
diese Erdung wéhrend der Arbeit am System regelméBig, um statische Elektrizitat
abzuleiten, die interne Bauteile beschadigen kdnnte.

VORSICHT: Ziehen Sie beim Trennen des Geriits nur am Stecker oder an der
Zuglasche und nicht am Kabel selbst. Einige Kabel verfiigen iiber
Anschlussstecker mit Sperrzungen oder Fingerschrauben, die vor dem Trennen
des Kabels geldst werden miissen. Ziehen Sie die Kabel beim Trennen maglichst
gerade ab, um die Anschlussstifte nicht zu beschédigen bzw. zu verbiegen. Achten
Sie beim AnschlieBen der Kabel darauf, dass die Anschlussstifte und Ports korrekt
aufeinander ausgerichtet sind.

VORSICHT: Wenn Sie ein Netzwerkkabel trennen, ziehen Sie es zuerst am
Computer und dann am Netzwerkgerit ab.

Empfohlene Werkzeuge

Far die in diesem Dokument beschriecbenen Verfahren sind ggf. die folgenden
Werkzeuge erforderlich:

10

Ein kleiner Schlitzschraubenzieher
Kleiner Kreuzschlitzschraubenzicher
Plastikstift

Austithrbares Programm zur Aktualisierung des BIOS steht zur Verfiigung
unter support.dell.com

| Vorbereitung



Nach Abschluss der Arbeiten im
Inneren des Computers

Sind die Arbeiten im Inneren des Computers abgeschlossen, achten Sie bitte
auf folgende Punkte:

*  Alle Schrauben wurden wieder eingesetzt, und im Inneren des Computers
befinden sich keine losen Schrauben mehr.

* Alle vor den Reparaturarbeiten entfernten externen Gerite, Kabel, Karten
und andere Teile wurden wieder angeschlossen.

*  Thr Computer sowie alle daran angeschlossenen Gerite sind wieder mit
dem Stromnetz verbunden.

A VORSICHT: Befestigen Sie vor dem Einschalten des Computers wieder alle
Schrauben und stellen Sie sicher, dass keine verloren gegangenen Schrauben im
Inneren des Computers zuriickbleiben. Andernfalls kann der Computer beschadigt
werden.

*  Schalten Sie den Computer ein.

Nach Abschluss der Arbeiten im Inneren des Computers | 1"
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Technische Ubersicht

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie
zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise
und befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9. Zusitzliche
Empfehlungen zur bestmdglichen Umsetzung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie
auf unserer Website zum Thema Einhaltung gesetzlicher Vorschriften unter der
Adresse www.dell.com/regulatory_compliance.

Innenansicht des Computers

10
1 Netzteil 2 Priméres optisches Laufwerk
3 Sekundéres optisches Laufwerk 4 Frontverkleidung
5  Vordere E/A-Leiste 6 Priméare Festplatte
7  Sekundére Festplatte 8  Systemplatine
9  Speichermodule 10 Kartenhalteklammer
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Komponenten der Systemplatine
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Netzanschluss (ATX12V)
Prozessorliifteranschluss (FANCPU)
Speichermodulanschluss (DIMM2)
Mini-Card-Steckplatz (MINI1)
SATA-Anschluss (SATA 3)
SATA-Anschluss (SATA 1)
CMO0S-Reset-Jumper (CMOSCLR?1)

USB-Anschluss der Frontblende
(USBF1)

Audioanschluss der Fronthlende
(AUDIOF1)

PCI Express x1-Kartensteckplatz
(SLOT3)

Batteriehalterung (BT1)

Gehauseliifteranschluss (FANSYS4)

o oo &= N

20

22

Prozessorsockel
Speichermodulanschluss (DIMM1)
Hauptnetzanschluss (ATX)
Betriebsschalteranschluss (LEDH2)
SATA-Anschluss (SATA2)
SATA-Anschluss (SATAQ)

USB-Anschluss der Frontblende
(USBF2)

Kennwort-Reset-Jumper
(PSWDCLR1)

PCI Express x1-Kartensteckplatz
(SLOT4)

PCI Express x1-Kartensteckplatz
(SLOT2)

PCI Express x16-Kartensteckplatz
(SLOTT)

Technische Ubersicht | 15
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Computerabdeckung

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie
zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise
und befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9. Zusitzliche
Empfehlungen zur bestmdglichen Umsetzung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie
auf unserer Website zum Thema Einhaltung gesetzlicher Vorschriften unter der
Adresse www.dell.com/regulatory_compliance.

A VORSICHT: Stellen Sie sicher, dass auf der Arbeitsfliiche geniigend Platz fiir den
geoffneten Computer vorhanden ist, mindestens 30 cm (1 ft).

Computerabdeckung | 17



Entfernen der Computerabdeckung
Q ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass Sie gegebenenfalls die Vorhdngeschlosser
aus den halbringférmigen Biigeln fiir die Vorhdngeschlosser entfernen.

1 Legen Sie den Computer auf die Seite, sodass die Computerabdeckung
nach oben welist.

2 Entfernen Sie die Schrauben, mit denen die Computerabdeckung am
Gehiuse befestigt ist, mit einem Schraubenzieher.

3 Losen Sie die Computerabdeckung, indem Sie sie von der Vorderseite des
Computers wegschieben.

4 Ieben Sie die Abdeckung vom Computer und legen Sie sie an einem
geschitzten Ort ab.

1 Schrauben (2) 2 Computerabdeckung

18 [ Computerabdeckung



Anbringen der Computerabdeckung

1 SchlieBen Sie alle Kabel an und verlegen Sie sie so, dass nichts blockiert
wird.

2 Achten Sie darauf, dass keine Werkzeuge oder andere Teile im Inneren
zuriickbleiben.

3 Richten Sie die Halterungen an der Unterseite der Computerabdeckung
an den Schlitzen am Rand des Gehiuses aus.

4 Driicken Sie die Computerabdeckung nach unten und schieben Sie sie in
Richtung der Vorderseite des Computers.

5 Bringen Sie die Schrauben wieder an, mit denen die Abdeckung am
Gehiuse befestigt ist.

1 Schrauben (2) 2 Computerabdeckung

Computerabdeckung | 19



6 Bringen Sie den Computer in eine aufrechte Position.

7 TFolgen Sie den Anweisungen unter ,Nach Abschluss der Arbeiten im
Inneren des Computers® auf Seite 11.

20 [ Computerabdeckung



Speichermodul(e)

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie
zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise
und befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9. Zusitzliche
Empfehlungen zur bestmdglichen Umsetzung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie
auf unserer Website zum Thema Einhaltung gesetzlicher Vorschriften unter der
Adresse www.dell.com/regulatory_compliance.

Entfernen von Speichermodulen

Vorbereitende Arbeitsschritte

Entfernen Sie die Computerabdeckung. Siche ,Entfernen der
Computerabdeckung® auf Seite 18.

Verfahren

A WARNUNG: Die Speichermodule kénnen wihrend des Normalbetriebs sehr heil
werden. Vergewissern Sie sich, dass die Speichermodule geniigend abgekiihlt
sind, bevor Sie sie beriihren.

1 Lokalisieren Sie den Speichermodulanschluss auf der Systemplatine.
Siche ,,Komponenten der Systemplatine® auf Seite 14.

2 Dricken Sie die Sicherungsklammer an den Enden des
Speichermodulsockels nach aufen.

Speichermodul(e) |21



3 Zichen Sie das Speichermodul nach oben.
Wenn sich das Speichermodul nicht leicht entfernen lisst, bewegen Sie
das Speichermodul vorsichtig vor und zurtick, um es aus dem Anschluss zu
entnehmen.

1 Speichermodulanschluss 2 Sicherungsklammern (2)

22 [ Speichermodul(e)



Einbauen von Speichermodulen

A VORSICHT: Wenn Sie wihrend einer Arbeitsspeicheraktualisierung
Originalspeichermodule aus dem Computer entfernen, trennen Sie diese von
eventuellen neuen Speichermodulen, selbst wenn Sie diese von Dell bezogen
haben. Sie sollten nach Maglichkeit kein Originalspeichermodul mit einem neuen
Speichermodul kombinieren. Andernfalls konnte es Probleme beim Starten des
Computers geben.

A VORSICHT: Installieren Sie keine ECC- oder DDR3U-Speichermodule.

Verfahren

1 Driicken Sie die Sicherungsklammern an den Enden des
Speichermodulsockels nach aufen.

2 Richten Sie die Kerbe auf dem Speichermodul an der Klammer im
Speichermodulanschluss aus.

7
il
s

!

1

)

1 Kerben (2) 2 Klammer
3 Kerbe 4 Speichermodul

Speichermodul(e) | 23



A VORSICHT: Um Schéden am Speichermodul zu vermeiden, setzen Sie das
Speichermodul gerade ein und driicken Sie es gleichmé@Big an beiden Seiten in
den Sockel.

3 Schieben Sie das Speichermodul in den Speichermodulanschluss, bis das
Speichermodul in Position ist und die Sicherungsklammern einrasten.

Wenn das Speichermodul richtig eingesetzt wurde, rasten die
Sicherungsklammern in den Einkerbungen an beiden
Speichermodulenden ein.

™

=

1

1 Kerben (2) 2 Sicherungsklammern (2) (eingerastet)

AbschlieBende Arbeitsschritte

1 Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf. Siche ,, Anbringen der
Computerabdeckung® auf Seite 19.

2 Folgen Sie den Anweisungen unter ,Nach Abschluss der Arbeiten im
Inneren des Computers® auf Seite 11.

3 Verbinden Sie den Computer und die zugehérigen Gerite mit dem
Netzstrom und schalten Sie sie ein.

Wenn eine Meldung angezeigt wird, die besagt, dass sich die Grofe des
Arbeitsspeichers gedndert hat, driicken Sie auf <F'1>, um fortzufahren.

Melden Sie sich am Computer an. Um zu tiberpriifen, ob der
Arbeitsspeicher richtig installiert ist, klicken Sie auf Start —
Systemsteuerung— System. Uberpriifen Sie die angegebene GroBe des
Arbeitsspeichers (RAM).

24 [ Speichermodul(e)



Frontverkleidung

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie
zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise
und befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9. Zusitzliche
Empfehlungen zur bestmdglichen Umsetzung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie
auf unserer Website zum Thema Einhaltung gesetzlicher Vorschriften unter der
Adresse www.dell.com/regulatory_compliance.

Entfernen der Frontverkleidung

Vorbereitende Arbeitsschritte

Entfernen Sie die Computerabdeckung. Siche ,Entfernen der
Computerabdeckung® auf Seite 18.

Frontverkleidung | 25



Verfahren
1 Bringen Sie den Computer in eine aufrechte Position.

2 Greifen und l6sen Sie die Halterungen der Frontverkleidung der Reihe nach,
indem Sie sie von der Frontblende nach auflen bewegen.

3 Drchen und zichen Sie die Frontverkleidung von der Vorderseite des
Computers weg, um die Klammern der Frontverkleidung aus den
Schlitzen der Frontblende zu losen.
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1 Frontverkleidung 2 Schlitze der Frontblende (4)
3 Halterungen der Frontverkleidung (4) 4 Klammern der Frontverkleidung (4)
5  Frontblende

4 Bewahren Sie die Frontverkleidung an einem sicheren Ort auf.
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Anbringen der Frontverkleidung

Verfahren

1 Richten Sie die Klammern auf der Frontverkleidung an den Schlitzen auf

der Frontblende aus und fithren Sie sie in die Schlitze ein.

2 Drehen Sie die Frontverkleidung zum Computer hin, bis die Halterungen

der Frontverkleidung einrasten.
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1 Frontverkleidung 2 Halterungen der Frontverkleidung (4)

3 Schlitze der Frontblende (4) 4 Klammern der Frontverkleidung (4)
5  Frontblende

Frontverkleidung |
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AbschlieBende Arbeitsschritte

1 Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf. Siche ,, Anbringen der
Computerabdeckung® auf Seite 19.

2 Tolgen Sie den Anweisungen unter ,Nach Abschluss der Arbeiten im
Inneren des Computers® auf Seite 11.

28 [ Frontverkleidung



Kartenhalteklammer

& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie
zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise
und befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9. Zusitzliche
Empfehlungen zur bestmdglichen Umsetzung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie
auf unserer Website zum Thema Einhaltung gesetzlicher Vorschriften unter der
Adresse www.dell.com/regulatory_compliance.

Entfernen der Kartenhalteklammer

Vorbereitende Arbeitsschritte

Entfernen Sie die Computerabdeckung. Siche ,Entfernen der
Computerabdeckung® auf Seite 18.

Kartenhalteklammer | 29



Verfahren

Dricken Sie die Freigabelasche herab, um die Kartenhalteklammer aus dem
Gehiiuse zu losen.

1 Freigabelasche 2 Kartenhalteklammer

30 | Kartenhalteklammer



Einsetzen der Kartenhalteklammer

Verfahren

Drehen Sie die Kartenhalteklammer zum Computer hin, bis sie einrastet.

AbschlieBende Arbeitsschritte

1 Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf. Siche ,Entfernen der
Computerabdeckung® auf Seite 18.

2 Tolgen Sie den Anweisungen unter ,Nach Abschluss der Arbeiten im
Inneren des Computers® auf Seite 11.

Kartenhalteklammer |
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PCI Express-Karten

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie
zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise
und befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9. Zusitzliche
Empfehlungen zur bestmdglichen Umsetzung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie
auf unserer Website zum Thema Einhaltung gesetzlicher Vorschriften unter der
Adresse www.dell.com/regulatory_compliance.

Entfernen der PCI Express-Karten

Vorbereitende Arbeitsschritte

1 Entfernen Sie die Computerabdeckung. Siche ,Entfernen der
Computerabdeckung® auf Seite 18.

2 Entfernen Sie die Kartenhalteklammer. Siehe , Entfernen der
Kartenhalteklammer® auf Seite 29.

PCI Express-Karten | 33



Verfahren
1 Trennen Sie gegebenentfalls die Kabelverbindungen zur Karte.
2 Entfernen Sie die PCI Express-Karte aus dem Kartensteckplatz:

PCI Express x1-Karte — Fassen Sie die Karte an den oberen Ecken und
nehmen Sie sie aus dem Steckplatz.

1 PCl-Express x1-Karte 2 PCl-Express x1-Kartensteckplatz

PCI Express x16-Karte — Driicken Sie die Sicherungslasche zur Seite,
fassen Sie die Karte an den oberen Ecken an und 16sen Sie sie vorsichtig
aus der Halterung.

1 Sicherungslasche 2 PCl-Express x16-Kartensteckplatz
3 PCl-Express x16-Karte

34 [ PCl Express-Karten



3 Wenn die Karte dauerhaft entfernt werden soll, setzen Sie ein
Abdeckblech in die Offnung des leeren Steckplatzes ein.

E4 ANMERKUNG: Das Anbringen eines Abdeckblechs iiber leeren
Steckplatzéffnungen ist erforderlich, um die FCC-Bestimmungen einzuhalten.
AuBerdem wird durch ein solches Blech das Eindringen von Staub und Schmutz in
den Computer verhindert.

Einsetzen von PCI Express-Karten

Verfahren
1 Bereiten Sie die Karte fiir die Installation vor.

Informationen zur Konfiguration der Karte, zum Herstellen interner
Verbindungen und zu anderen benutzerspezifischen Karteneinstellungen
finden Sie in der mitgelieferten Kartendokumentation.

2 So setzen Sie die PCI Express-Karte wieder ein:

PCI Express x1-Karte — Stecken Sie die PCI Express-Karte in den
Steckplatz auf der Systemplatine und driicken Sie die Karte fest an. Stellen
Sie sicher, dass die PCI Express-Karte fest im Steckplatz sitzt.

¥
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1 PCl-Express x1-Karte 2 PCl-Express x1-Kartensteckplatz
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PCI Express x16-Karte — Driicken Sie die Sicherungslasche zur Seite,
setzen Sie die PCI Express-Karte in den Steckplatz auf der Systemplatine
ein und driicken Sie die Karte fest an. Stellen Sie sicher, dass die PCI
Express-Karte fest im Steckplatz sitzt.

Sicherungslasche 2 PCl-Express x16-Kartensteckplatz
PCl-Express x16-Karte

AbschlieBende Arbeitsschritte
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1

Schrauben Sie die Kartenhalteklammer wieder an. Siche , Einsetzen der
Kartenhalteklammer® auf Seite 31.

Schliefen Sie die entsprechenden Kabel an die Karte an.

Informationen zum Anschluss der Kabelverbindungen finden Sie in der
mitgelieferten Kartendokumentation.

VORSICHT: Fiihren Sie die Kartenkabel nicht iiber oder hinter den Karten entlang.
Andernfalls lassen sich mdglicherweise die Computerabdeckung nicht mehr
richtig schlieBen oder das System wird beschéadigt.

Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf. Siche ,,Anbringen der
Computerabdeckung® auf Seite 19.

Folgen Sie den Anweisungen unter ,Nach Abschluss der Arbeiten im
Inneren des Computers® auf Seite 11.

Hinweise zum Abschluss der Installation finden Sie unter ,Konfigurieren
Thres Computers nach dem Entfernen oder Installieren der PCI Express-
Karte“ auf Seite 37.
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Konfigurieren lhres Computers nach dem
Entfernen oder Installieren der PCI Express-Karte

E4 ANMERKUNG: Weitere Informationen zu den Positionen der externen Anschliisse
finden Sie im Schnellstarthandbuch. Weitere Informationen iiber das Installieren
von Treibern und Software fiir Ihre Karte finden Sie in der Dokumentation, die im

Lieferumfang lhrer Karte enthalten war.

Installiert

Soundkarte 1 Rufen Sie das System-Setup-
Programm auf. Siche
»oystem-Setup-Programm®
auf Seite 89.

2 Gehen Sie zu Onboard
Audio-Controller
(Integrierter Audio-
Controller) und dndern Sie
dann die Einstellung in
Disabled (Deaktiviert).

3 Schlicfien Sie die externen
Audiogeriite an die
Anschliisse der Soundkarte
an.

Netzwerkkarte 1 Rufen Sie das System-Setup-
Programm auf. Siche
»oystem-Setup-Programm®
auf Seite 89.

2 Gehen Sie zu Onboard LAN
Controller (Integrierter
LAN-Controller) und indern
Sie dann die Einstellung in
Disabled (Deaktiviert).

3 Schliefen Sie das
Netzwerkkabel an den
Anschluss der Netzwerkkarte
an.

Entfernt

1 Rufen Sie das System-Setup-
Programm auf. Siche ,,System-
Setup-Programm® auf Scite 89.

2 Gehen Sie zu Onboard Audio-
Controller (Integrierter Audio-
Controller) und indern Sie
dann die Einstellung in
Enabled (Aktiviert).

3 Schliefen Sie die externen
Audiogerite an die Anschliisse
an der Riickseite des
Computers an.

1 Rufen Sie das System-Setup-
Programm auf. Siche ,,System-
Setup-Programm* auf Seite §9.

2 Gehen Sie zu Onboard LAN
Controller (Integrierter LAN-
Controller) und dndern Sie
dann die Einstellung in

Enabled (Aktiviert).

3 Schliefen Sie das
Netzwerkkabel an den
integrierten
Netzwerkanschluss an.
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Mini-Card

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie
zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise
und befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9. Zusitzliche
Empfehlungen zur bestmdglichen Umsetzung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie
auf unserer Website zum Thema Einhaltung gesetzlicher Vorschriften unter der
Adresse www.dell.com/regulatory_compliance.

A VORSICHT: Bewahren Sie die Mini-Card auBerhalb des Computers in einer
antistatischen Schutzhiille auf. Weitere Informationen finden Sie unter ,Schutz vor
elektrostatischer Ladung” in den Sicherheitshinweisen, die Sie mit dem Computer
erhalten haben.

E4 ANMERKUNG: Dell iibernimmt keine Garantie fiir Mini-Cards anderer Hersteller
und bietet keine Unterstiitzung bei Problemen mit Mini-Cards anderer Hersteller.

Wenn Sie zusammen mit Ihrem Computer eine Wireless-Mini-Card bestellt
haben, ist die Karte bei der Lieferung bereits installiert.

Ihr Computer unterstiitzt einen Steckplatz fiir Mini-Cards halber Linge fiir
Wireless Local Area Network (WLAN).
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ntfernen der Mini-Card

Vorbereitende Arbeitsschritte

Entfernen Sie die Computerabdeckung. Siche ,Entfernen der

C

omputerabdeckung® auf Seite 18.

Verfahren

40

1 Zichen Sie das/die Antennenkabel von der Mini-Card ab.

2 Entfernen Sie die Schraube, mit der die Mini-Card an der Systemplatine
befestigt ist.

1 Antennenkabel (2) 2 Schraube

3 [eben Sie die Mini-Card aus dem Systemplatinenanschluss.

1 Kerbe 2 Halterung
3 Mini-Card
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Einsetzen der Mini-Card

A VORSICHT: Die Anschliisse sind kodiert, um ein falsches AnschlieBen zu
vermeiden. Die Anwendung von zu viel Kraft kann die Anschliisse beschadigen.

A VORSICHT: Um eine Beschidigung der Mini-Card zu vermeiden, sollten Sie
sicherstellen, dass sich keine Kabel unter der Mini-Card befinden.

Verfahren

1 Richten Sie die Kerbe auf der Mini-Card an der Halterung auf dem
Systemplatinenanschluss aus.

2 Schieben Sie die Mini-Card in einem 45°-Winkel in den
Systemplatinenanschluss.

3 Driicken Sie die andere Seite der Mini-Card nach unten und in den
Steckplatz der Systemplatine und befestigen Sie die Schraube wieder, mit
der die Mini-Card an der Systemplatine befestigt wird.

4 Schliefen Sie die entsprechenden Antennenkabel an die soeben
installierte Mini-Card an. Auf der Mini-Card sind auf dem Etikett zwei
Dreiecke (schwarz bzw. weil}) zu sehen:

¢ Verbinden Sie das schwarze Kabel mit dem Anschluss, der das
schwarze Dreieck aufweist.

¢ Verbinden Sie das weilie Kabel mit dem Anschluss, der das weille
Dreieck aufweist.

AbschlieBende Arbeitsschritte

1 Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf. Siche ,,Anbringen der
Computerabdeckung® auf Seite 19.

2 Tolgen Sie den Anweisungen unter ,Nach Abschluss der Arbeiten im
Inneren des Computers® auf Seite 11.
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Festplatte(n)

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie
zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise
und befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9. Zusitzliche
Empfehlungen zur bestmdglichen Umsetzung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie
auf unserer Website zum Thema Einhaltung gesetzlicher Vorschriften unter der
Adresse www.dell.com/regulatory_compliance.

A WARNUNG: Wenn Sie die Festplatte aus dem Computer entfernen und das
Laufwerk noch heiB ist, berihren Sie nichtdas Metallgehéduse des Laufwerks.

A VORSICHT: Um Datenverlust zu vermeiden, entfernen Sie die Festplatte nicht,
wihrend der Computer eingeschaltet ist oder sich im Energiesparmodus befindet.

A VORSICHT: Festplatten sind duBerst empfindlich. Handhaben Sie die Festplatten
mit Vorsicht.

Entfernen der Festplatte(n)
Vorbereitende Arbeitsschritte

Entfernen Sie die Computerabdeckung. Siehe ,Entfernen der
Computerabdeckung® auf Seite 18.
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Verfahren

1 Wenn Sie die primire Festplatte entfernen, trennen Sie Netz- und
Datenkabel von der primiren Festplatte.

2 Bei Entfernen der sekundiren Festplatte:

a 'Trennen Sie das Netzkabel von der priméren und sekundiren
Festplatte.

b ‘Trennen Sie das Datenkabel von der sekundiren Festplatte.

Q ANMERKUNG: Wenn Sie die Festplatte jetzt noch nicht austauschen, entfernen
Sie das andere Ende des Datenkabels vom Systemplatinenanschluss und bewahren
Sie es auf. Sie kénnen das Datenkabel verwenden, um die Festplatte zu einem
spateren Zeitpunkt zu installieren.

3 Entfernen Sie die Schrauben, mit denen die Festplattenbaugruppe
am Festplattenlaufwerkschacht befestigt ist.

A VORSICHT: Achten Sie darauf, dass Sie die Festplattenplatine beim Entfernen
oder Einsetzen der Festplatte nicht zerkratzen.

4 Ileben Sie die Festplattenbaugruppe aus dem Computer heraus.
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Primiire Festplatte

/4

A
ﬁ%

1 Festplattenbaugruppe primére Festplatte 2 Datenkabel
3 Netzkabel 4  Schrauben (2)
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Sekundire Festplatte

$>

s~

1  Festplattenbaugruppe sekundére Festplatte 2 Datenkabel
3 Netzkabel 4  Schrauben (2)
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5 FEntfernen Sie die Schrauben (eine auf jeder Seite), mit denen die
Festplattenhalterungen an der Festplatte befestigt sind.

6 Nchmen Sie die Festplattenhalterungen von der Festplatte.

(&

1  Festplatte 2 Schrauben (2)
3 Festplattenhalterung

7 Wenn sich durch das Entfernen der Festplatte die Laufwerkskonfiguration

indert, stellen Sie sicher, dass Sie diese Anderungen beim System-Setup
berticksichtigen. Siehe ,,System-Setup-Programm* auf Seite §9.
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Einbauen der Festplatte(n)

Verfahren

1 Uberpriifen Sie anhand der Dokumentation, die mit die Festplatte
geliefert wurde, ob die Festplatte fir den Computer konfiguriert ist.

2 Bringen Sie die Festplattenhalterungen in Position und bringen Sie die
Schrauben (eine auf jeder Seite) wieder an, mit denen die
Festplattenhalterungen an der Festplatte befestigt sind.

3 Schieben Sie die Festplattenbaugruppe in den Festplattenlaufwerkschacht.
Bringen Sie die Schrauben wieder an, mit denen die Festplattenbaugruppe
am Festplattenlaufwerkschacht befestigt ist.

5 Wenn Sie die primire Festplatte einsetzen, schlieBen Sie Netz- und
Datenkabel an die primire Festplatte an.

6 Bei Einsetzen der seckundiren Festplatte:

a  Schliefen Sie das Netzkabel an die primire und sekundire Festplatte
an.

b Verbinden Sie das Datenkabel mit der sekundiren Festplatte.

AbschlieBende Arbeitsschritte
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1

2

Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf. Siche ,, Anbringen der
Computerabdeckung® auf Seite 19.

Folgen Sie den Anweisungen unter ,Nach Abschluss der Arbeiten im
Inneren des Computers® auf Seite 11.
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Optische Laufwerke

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie
zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise
und befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9. Zusitzliche
Empfehlungen zur bestmdglichen Umsetzung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie
auf unserer Website zum Thema Einhaltung gesetzlicher Vorschriften unter der
Adresse www.dell.com/regulatory_compliance.

Entfernen von optischen Laufwerken

Vorbereitende Arbeitsschritte

1 Entfernen Sie die Computerabdeckung. Siche ,Entfernen der
Computerabdeckung® auf Seite 18.

2 [Entfernen Sie die Frontverkleidung. Siche , Entfernen der
Frontverkleidung“ auf Seite 25.
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Verfahren

1

Wenn Sie das primire optische Laufwerk entfernen, trennen Sie Netz- und
Datenkabel vom priméren optischen Laufwerk.

Bei Entfernen des sckundiren optischen Laufwerks:

a Trennen Sie das Netzkabel vom primiren und sekundiren optischen
Laufwerk.

b Trennen Sie das Datenkabel vom sckundiren optischen Laufwerk.

ANMERKUNG: Wenn Sie das optische Laufwerk jetzt noch nicht austauschen,
entfernen Sie das andere Ende des Datenkabels vom Systemplatinenanschluss und
bewahren Sie es auf. Sie konnen das Datenkabel verwenden, um zu einem spéateren
Zeitpunkt ein optisches Laufwerk zu installieren.

Entfernen Sie die Schrauben, mit denen das optische Laufwerk am
Gehiuse befestigt ist.

Schieben Sie das optische Laufwerk zur Vorderseite des Computers
heraus.

Optisches Laufwerk



Primires optisches Laufwerk

3
2
1
1 Netzkabel 2 Datenkabel
3 Priméres optisches Laufwerk 4 Schrauben (2)
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Sekundires optisches Laufwerk

©

1 Netzkabel 2 Datenkabel

3 Sekundéres optisches Laufwerk 4 Schrauben (2)

5 Bewahren Sie das optische Laufwerk an einem sicheren Ort auf.
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Einsetzen von optischen Laufwerken

Verfahren

1 Entfernen Sie die Schraube vom entnommenen optischen Laufwerk und
setzen Sie sie ins neue optische Laufwerk ein.

1 Schraube
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2 Um ein sckundires optisches Laufwerk zu installieren, ziehen Sie die

1

ausbrechbare Metallblende vom Gehiiuse ab.

Ausbrechbare Metallblende

Schieben Sie das optische Laufwerk vorsichtig von der Vorderseite des
Computers in den Laufwerkschacht ein.

Richten Sie die Schraubenbohrungen am optischen Laufwerk an den
Schraubenbohrungen am Gehiuse aus.

Bringen Sie die Schrauben wieder an, mit denen das optische Laufwerk am
Gehiuse befestigt ist.

Optisches Laufwerk



6 Wenn Sie das primire optische Laufwerk einsetzen, schlieBen Sie Netz-
und Datenkabel an das primire optische Laufwerk an.

7 Bei Einsetzen des sckundiren optischen Laufwerks:

a  Schlicfen Sie das Netzkabel an das primire und sckundire optische
Laufwerk an.

b Verbinden Sie das Datenkabel mit dem sekundiren optischen
Laufwerk.

AbschlieBende Arbeitsschritte

1 Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf. Siche ,,Anbringen der
Computerabdeckung® auf Seite 19.

2 Bringen Sie die Frontverkleidung wieder an. Siche ,,Anbringen der
Frontverkleidung“ auf Seite 27.

3 Tlolgen Sie den Anweisungen unter ,Nach Abschluss der Arbeiten im
Inneren des Computers® auf Seite 11.
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Vordere E/A-Leiste

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie
zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise
und befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9. Zusitzliche
Empfehlungen zur bestmdglichen Umsetzung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie
auf unserer Website zum Thema Einhaltung gesetzlicher Vorschriften unter der
Adresse www.dell.com/regulatory_compliance.

Entfernen der vorderen E/A-Leiste

Vorbereitende Arbeitsschritte

1 Entfernen Sie die Computerabdeckung. Siche ,Entfernen der
Computerabdeckung® auf Seite 18.

2 [Entfernen Sie die Frontverkleidung. Siche , Entfernen der
Frontverkleidung“ auf Seite 25.
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Verfahren

E4 ANMERKUNG: Notieren Sie beim Entfernen den Verlauf der Kabel, damit Sie die
Kabel beim Einsetzen der neuen vorderen E/A-Leiste wieder korrekt verlegen
kénnen.

1 Trennen Sie die Kabel der vorderen E/A-Leiste von den

Systemplatinenanschliissen (AUDIOF1, USBF1 und USBF2). Siche
»Komponenten der Systemplatine* auf Seite 14.

2 Entfernen Sie die Schrauben, mit denen die vordere E/A-Leiste an der
Frontblende befestigt ist.

3 Schieben Sie die vordere E/A-Leiste wie in der Abbildung gezeigt zur
Seite, um die Klammern von der Frontblende zu l6sen und diese
wegzuzichen.

1 Schrauben (2) 2 Vordere E/A-Leiste
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Einsetzen der vorderen E/A-Leiste

Verfahren

A VORSICHT: Schieben Sie die vordere E/A-Leiste vorsichtig in den Klammerschlitz
der vorderen E/A-Leiste, um Beschéddigungen an den Kabelanschliissen und den
Kabelfiihrungsklammern zu vermeiden.

1 Richten Sie den Klammerschlitz der vorderen E/A-Leiste an den Schlitzen
der Frontblende aus und schieben Sie diesen hinein.

2 Bringen Sie die Schrauben wieder an, mit denen die vordere E/A-Leiste an
der Frontblende befestigt ist.

3 Schliefen Sie die Kabel der vorderen E/A-Leiste an die
Systemplatinenanschliisse (AUDIOF1, USBF1 und USBF2) an. Siche
»Komponenten der Systemplatine* auf Seite 14.

AbschlieBende Arbeitsschritte

1 Bringen Sie die Frontverkleidung wieder an (siche ,,Anbringen der
Frontverkleidung auf Seite 27).

2 Bringen Sie die Computerabdeckung wieder an. Weitere Informationen
finden Sie in ,,Anbringen der Computerabdeckung® auf Seite 19.

3 Folgen Sie den Anweisungen unter ,Nach Abschluss der Arbeiten im
Inneren des Computers® auf Seite 11.
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Betriebsschaltermodul

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie
zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise
und befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9. Zusitzliche
Empfehlungen zur bestmdglichen Umsetzung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie
auf unserer Website zum Thema Einhaltung gesetzlicher Vorschriften unter der
Adresse www.dell.com/regulatory_compliance.

Entfernen des Betriebsschaltermoduls

Vorbereitende Arbeitsschritte

1 Entfernen Sie die Computerabdeckung. Siche ,Entfernen der
Computerabdeckung® auf Seite 18.

2 [Entfernen Sie die Frontverkleidung. Siche , Entfernen der
Frontverkleidung“ auf Seite 25.
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Verfahren

1 'Trennen Sie das Kabel des Betriebsschaltermoduls vom
Systemplatinenanschluss (LEDH2). Siche ,,Komponenten der
Systemplatine” auf Seite 14.

2 Driicken Sie auf die Betriebsschaltermodul-Halterungen und heben Sie das
Betriebsschaltermodul an, um es von der Frontblende zu losen.

1 Betriebsschaltermodul 2 Betriebsschaltermodul-Halterungen (4)

3 Bewahren Sie das Betriebsschaltermodul an einem sicheren Ort auf.
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Einsetzen des Betriebsschaltermoduls

Verfahren

1 Richten Sie die Betriebsschaltermodul-Halterungen an den Schlitzen in

der Frontblende aus und schieben Sie sie hinein.

2 SchlieBen Sie das Kabel des Betriebsschaltermoduls an den
Systemplatinenanschluss (LEDH2) an. Siehe ,,Komponenten der
Systemplatine® auf Seite 14.

AbschlieBende Arbeitsschritte

1 Bringen Sie die Frontverkleidung wieder an. Siche ,, Anbringen der
Frontverkleidung“ auf Seite 27.

2 Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf. Siche ,, Anbringen der
Computerabdeckung* auf Seite 19.

3 Folgen Sie den Anweisungen unter ,Nach Abschluss der Arbeiten im
Inneren des Computers® auf Seite 11.

Betriebsschaltermodul |
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Gehauseliifter

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie
zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise
und befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9. Zusitzliche
Empfehlungen zur bestmdglichen Umsetzung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie
auf unserer Website zum Thema Einhaltung gesetzlicher Vorschriften unter der
Adresse www.dell.com/regulatory_compliance.

Entfernen des Gehauseliifters

Vorbereitende Arbeitsschritte

Entfernen Sie die Computerabdeckung. Siche ,Entfernen der
Computerabdeckung® auf Seite 18.
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Verfahren

1 Zichen Sie das Kabel des Gehiuseliifters vom Systemplatinenanschluss ab
(FANSYS4). Siche ,,Komponenten der Systemplatine® auf Seite 14.

2 Entfernen Sie die Schrauben, mit denen der Gehiuseliifter am Gehiuse
befestigt ist.

3 Schieben Sie den Gehiuseliifter aus dem Computer und entfernen Sie thn
wie in der Abbildung gezeigt.

1\/.
\W‘/@/‘
s

g

1 Schrauben (4) 2 Geh&uselifter
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Einsetzen des Gehauseliifters

Verfahren

1 Richten Sie die Schraubenbohrungen auf dem Gehiuseliifter an den
Schraubenbohrungen auf dem Gehiuse aus.

2 Bringen Sie die Schrauben wieder an, mit denen der Gehéuselifter am
Gehiuse befestigt ist.

3 Verbinden Sie das Kabel des Gehiuseliifters mit dem
Systemplatinenanschluss (FANSYS4). Siehe ,, Komponenten der
Systemplatine* auf Seite 14.

AbschlieBende Arbeitsschritte

Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf. Siche ,, Anbringen der
Computerabdeckung® auf Seite 19.

Gehauseliifter |
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Prozessorliifter- und
Kiithlkorperbaugruppe

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie
zunéchst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise
und befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9. Zusatzliche
Empfehlungen zur bestmdglichen Umsetzung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie
auf unserer Website zum Thema Einhaltung gesetzlicher Vorschriften unter der
Adresse www.dell.com/regulatory_compliance.

Entfernen der Prozessorliifter- und
Kithlkérperbaugruppe

Vorbereitende Arbeitsschritte

Entfernen Sie die Computerabdeckung. Siche ,,Entfernen der
Computerabdeckung® auf Seite 18.
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Verfahren

A WARNUNG: Trotz der Kunststoffummantelung kann die Prozessorliifter- und
Kiihlkdrperbaugruppe bei Normalbetrieb sehr heiB} sein. Vergewissern Sie sich,
dass sie geniigend abgekiihlt ist, bevor Sie sie beriihren.

A VORSICHT: Der Prozessorliifter und die Kiihlkirperbaugruppe bilden eine Einheit.
Versuchen Sie nicht, den Liifter einzeln zu entfernen.

A VORSICHT: Um eine maximale Kiihlleistung fiir den Prozessor sicherzustellen,
vermeiden Sie jede Beriihrung der Warmeleitbereiche auf der Prozessorliifter-
und Kiihlkorperbaugruppe. Durch Hautfette kann die Warmeleitfahigkeit der
Wirmeleitpaste verringert werden.

1 ‘Trennen Sie das Prozessorliifterkabel vom Systemplatinenanschluss
(FANCPU). Siche , Komponenten der Systemplatine auf Seite 14.

2 Loésen Sie mit einem Schlitzschraubendreher die unverlierbaren
Schrauben, mit denen die Prozessorliifter- und Kihlkérperbaugruppe an
der Systemplatine befestigt ist.

3 Heben Sie die Prozessorliifter- und Kihlkérperbaugruppe aus dem
Computer.

1 Prozessorliifterkabel 2 Prozessorliifter- und Kiihlkérperbaugruppe

3 Unverlierbare Schrauben (4)
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Einsetzen der Prozessorliifter- und
Kiihlkdérperbaugruppe

Verfahren

JAN

N\
E4

5

VORSICHT: Tragen Sie unbedingt neue Wirmeleitpaste auf. Neue
Wiarmeleitpaste ist fiir den guten thermischen Kontakt extrem wichtig, der fiir
einen optimalen Prozessorbetrieb erforderlich ist.

VORSICHT: Eine Fehlausrichtung der Prozessorliifter- und Kiihlkrperbaugruppe
kann eine Beschadigung der Systemplatine und des Prozessors verursachen

ANMERKUNG: Sie kénnen die urspriingliche Warmeleitpaste erneut verwenden,
wenn der alte Prozessor und die zugehdrige Prozessorliifter- und
Kiihlkdrperbaugruppe zusammen wieder eingebaut werden. Falls entweder der
Prozessor oder die Prozessorliifter- und Kiihlkérperbaugruppe ersetzt wird,
verwenden Sie die im Paket enthaltene Warmeleitpaste, um sicherzustellen, dass
die erforderliche Warmeleitfahigkeit erreicht wird.

Tragen Sie oben auf dem Prozessor neue Wiirmeleitpaste auf.

Halten Sie die Prozessorliifter- und Kiihlkorperbaugruppe tber den
Prozessor.

Richten Sie die unverlierbaren Schrauben auf der Prozessorliifter- und
Kiihlkérperbaugruppe an den Schraubenbohrungen auf der Systemplatine
aus.

Zichen Sie die unverlierbaren Schrauben fest, mit denen die
Prozessorliifter- und Kuhlkérperbaugruppe auf der Systemplatine befestigt
1st.

Schliefen Sie das Prozessorliifterkabel an den Systemplatinenanschluss an
(FANCPU). Siche , Komponenten der Systemplatine® auf Seite 14.

AbschlieBende Arbeitsschritte

1

2

Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf. Siehe ,, Anbringen der
Computerabdeckung® auf Seite 19.

Folgen Sie den Anweisungen unter ,Nach Abschluss der Arbeiten im
Inneren des Computers® auf Seite 11.
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Prozessor

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie
zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise
und befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9. Zusitzliche
Empfehlungen zur bestmdglichen Umsetzung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie
auf unserer Website zum Thema Einhaltung gesetzlicher Vorschriften unter der
Adresse www.dell.com/regulatory_compliance.

Entfernen des Prozessors

Vorbereitende Arbeitsschritte

1 Entfernen Sie die Computerabdeckung. Siche ,Entfernen der
Computerabdeckung® auf Seite 18.

A WARNUNG: Trotz der Kunststoffummantelung kann die Prozessorliifter- und
Kiihlkdrperbaugruppe bei Normalbetrieb sehr heiB sein. Vergewissern Sie sich,
dass sie geniigend abgekiihlt ist, bevor Sie sie beriihren.

2 Entfernen Sie die Prozessorlifter- und Kithlkérperbaugruppe aus dem
Computer. Siche , Entfernen der Prozessorliifter- und
Kiihlkorperbaugruppe® auf Seite 69.
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Verfahren

1 Driicken Sie den Entriegelungshebel nach unten und weg vom Prozessor,
um diesen aus der Sicherungslasche zu lésen.

2 Zichen Sie den Entriegelungshebel ganz nach oben, um die
Prozessorabdeckung zu 6ffnen.

1 Prozessorabdeckung 2  Halterung 3 Entriegelungshebel

A VORSICHT: Achten Sie beim Entfernen des Prozessors darauf, dass Sie die
Kontaktstifte im Sockel nicht beriihren und keine Gegenstinde darauf fallen.

3 Offnen Sie die Prozessorabdeckung und nehmen Sie den Prozessor
vorsichtig aus dem Prozessorsockel.

Belassen Sie den Entriegelungshebel in der offenen Position, so dass der
neue Prozessor ohne weitere Handgriffe in den Sockel eingesetzt werden
kann.
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Einsetzen des Prozessors

Verfahren

1 Packen Sie den neuen Prozessor aus und achten Sie dabei darauf, die
Unterseite des Prozessors nicht zu beriihren.

A VORSICHT: Sie miissen den Prozessor korrekt in den Sockel einsetzen, um
Schéden am Prozessor zu vermeiden.

2 Ist der Entriegelungshebel am Sockel nicht vollstindig gedfnet, bringen
Sie den Hebel in die gedtinete Position.

3 Richten Sie die Fithrungskerben am Prozessor an den
Ausrichtungshalterungen am Sockel aus.

4 Richten Sie die Pin-1-Ecken am Prozessor und am Sockel aus und
platzieren Sie den Prozessor dann im Prozessorsockel.

Setzen Sie den Prozessor vorsichtig in den Sockel, und stellen Sie dabei
sicher, dass der Prozessor korrekt ausgerichtet ist.

1 Sockel 2 Prozessor 3 Ausrichtungshalter
ungen (2)

4 Fiithrungskerben (2) 5 Prozessor Stift-1-Anzeige
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A VORSICHT: Stellen Sie sicher, dass sich die Kerbe der Prozessorabdeckung unter
dem Fiihrungsstift befindet.

5 Wenn der Prozessor vollstindig im Sockel eingesetzt ist, schlieBen Sie die
Prozessorabdeckung.

6 Drchen Sie den Entriegelungshebel nach unten und setzen Sie ithn unter
die Halterung der Prozessorabdeckung.

2
1 Flihrungsstift 2 Klammer 3 Prozessorabdeckung
4 Entriegelungshebel 5 Prozessor 6 Kerbe der
Prozessorabdeckung

AbschlieBende Arbeitsschritte

1 Einsetzen der Prozessorliifter- und Kithlkorperbaugruppe Siche , Einsetzen
der Prozessorliifter- und Kihlkérperbaugruppe® auf Seite 71.

2 Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf. Siehe ,,Anbringen der
Computerabdeckung® auf Seite 19.

3 Folgen Sie den Anweisungen unter ,Nach Abschluss der Arbeiten im
Inneren des Computers® auf Seite 11.
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Knopfzellenbatterie

& WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie
zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise
und befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9. Zusitzliche
Empfehlungen zur bestmdglichen Umsetzung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie
auf unserer Website zum Thema Einhaltung gesetzlicher Vorschriften unter der
Adresse www.dell.com/regulatory_compliance.

A WARNUNG: Bei unsachgeméBem Einbau kann der Akku explodieren. Ersetzen
Sie den Akku nur mit typgleichen oder dquivalenten Modellen. Leere Akkus sind
den Herstelleranweisungen entsprechend zu entsorgen.

A VORSICHT: Durch das Entfernen der Knopfzellenbatterie werden die BIOS-
Einstellungen auf die Standardwerte zuriickgestellt. Daher sollten Sie vor dem
Entfernen der Knopfzellenbatterie die BIOS-Einstellungen notieren. Hinweise zum
Aufrufen des System-Setup-Programms finden Sie unter ,System-Setup-
Programm” auf Seite 89.

Entfernen der Knopfzellenbatterie
Vorbereitende Arbeitsschritte

Entfernen Sie die Computerabdeckung. Siche ,Entfernen der
Computerabdeckung® auf Seite 18.
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Verfahren

1 Suchen Sie den Akkusockel. Siehe , Komponenten der Systemplatine* auf
Seite 14.

2 Dricken Sie den Akkuentriegelungshebel vom Akku weg, bis die
Knopfzellenbatterie herausspringt.

>
! @% 3
2
1 Akkuentriegelungshebel 2 Knopfzellenbatterie
3 Akkuhalterung

3 Bewahren Sie den Akku an einem sicheren Ort auf.
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Einsetzen der Knopfzellenbatterie

Verfahren

Setzen Sie den Akku (CR2032) mit der ,,+“-Seite nach oben in den Sockel
ein, und driicken Sie den Akku in Position.

1 Knopfzellenbatterie 2 Akkuhalterung

AbschlieBende Arbeitsschritte

1 Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf. Siche ,, Anbringen der
Computerabdeckung® auf Seite 19.

2 Tolgen Sie den Anweisungen unter ,Nach Abschluss der Arbeiten im
Inneren des Computers® auf Seite 11.

3 Rufen Sie das System-Setup-Programm auf und stellen Sie Datum und
Uhrzeit ein. Siehe ,,Aufrufen des System-Setup-Programms* auf Seite §9.

4 Aktualisicren Sie die BIOS-Einstellungen mit den Werten, die Sie vor der
Entnahme der Knopfzellenbatterie notiert haben. Siche ,,Aufrufen des
System-Setup-Programms* auf Seite §9.
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Netzteil

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie
zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise
und befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9. Zusitzliche
Empfehlungen zur bestmdglichen Umsetzung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie
auf unserer Website zum Thema Einhaltung gesetzlicher Vorschriften unter der
Adresse www.dell.com/regulatory_compliance.

Entfernen des Netzteils

Vorbereitende Arbeitsschritte

Entfernen Sie die Computerabdeckung. Siche ,Entfernen der
Computerabdeckung® auf Seite 18.
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Verfahren

82

1

Trennen Sie das Gleichstromkabel von der Systemplatine und den
Laufwerken. Siche ,Komponenten der Systemplatine® auf Seite 14.

Entfernen Sie die Schrauben, mit denen das Netzteil am Gehiuse
befestigt ist.

Driicken Sie auf die Netzteilklammer, um das Netzteil vom Gehiuse zu
l6sen.

Schieben Sie das Netzteil weg vom Gehiuse und heben Sie es aus dem
Computer.

Schrauben (4) 2 Netzteil
Netzteilklammer

Netzteil



Einsetzen des Netzteils

Verfahren

1
2

Schieben Sie das Ersatznetzteil in Richtung der Gehdusertickseite.
Richten Sie die Schraubenbohrungen auf dem Netzteil an den
Schraubenbohrungen auf dem Gehiuse aus.

Bringen Sie die Schrauben wieder an, mit denen das Netzteil am Gehiuse
befestigt wird.

Verbinden Sie die Gleichstromkabel mit den Laufwerken und der
Systemplatine. Siche ,,Komponenten der Systemplatine® auf Seite 14.

AbschlieBende Arbeitsschritte

1

Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf. Siche ,, Anbringen der
Computerabdeckung® auf Seite 19.

Folgen Sie den Anweisungen unter ,Nach Abschluss der Arbeiten im
Inneren des Computers® auf Seite 11.

Netzteil | 83



84 | Netzteil



Systemplatine

A WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie

zunichst die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise
und befolgen Sie die Anweisungen unter ,Vorbereitung” auf Seite 9. Zusitzliche
Empfehlungen zur bestmdglichen Umsetzung der Sicherheitsrichtlinien finden Sie
auf unserer Website zum Thema Einhaltung gesetzlicher Vorschriften unter der
Adresse www.dell.com/regulatory_compliance.

Entfernen der Systemplatine

Vorbereitende Arbeitsschritte

1

Entfernen Sie die Computerabdeckung. Siche ,Entfernen der
Computerabdeckung® auf Seite 18.

Entfernen Sie gegebenentalls die Mini-Card. Siche , Entfernen der Mini-
Card“ auf Seite 40.

Entfernen Sie gegebenenfalls alle PCI-Express-Karten. Siche ,Entfernen
der PCI Express-Karten“ auf Seite 33.

Entfernen Sie die Prozessorliifter- und Kiihlkérperbaugruppe. Siehe
LEntfernen der Prozessorliifter- und Kithlkérperbaugruppe auf Seite 69.

Entfernen Sie den Prozessor. Siehe , Entfernen des Prozessors® auf
Seite 73.

Entfernen Sie die Speichermodule. Siche , Entfernen von
Speichermodulen® auf Seite 21. Notieren Sie, welches Speichermodul aus
welchem DIMMS-Steckplatz entnommen wurde, damit die
Speichermodule beim Einbau der Systemplatine wieder in den gleichen
Steckplatz eingesetzt werden kénnen.
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Verfahren

1 Zichen Sie alle an die Systemplatine angeschlossenen Kabel ab. Siche
»Komponenten der Systemplatine® auf Seite 14. Notieren Sie vor dem
Entfernen der Kabel die Kabelfihrung, sodass Sie sic nach dem Einbau der
neuen Systemplatine wieder korrekt verlegen kénnen.

2 Entfernen Sie die Schrauben, mit denen die Systemplatine am Gehiuse
befestigt ist.

[— U N
V2 ~
N E
P (=5
| coo
1 2
1 Schrauben (6) 2 Systemplatine

3 Heben Sie die Systemplatine vorsichtig nach oben aus dem Gehiuse heraus.
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4

Vergleichen Sie die entnommene Systemplatine mit der
Ersatzsystemplatine, um sicherzustellen, dass diese identisch sind.

E4 ANMERKUNG: Einige Komponenten und Anschliisse auf der neuen
Systemplatine befinden sich méglicherweise an anderer Stelle als die
Komponenten und Anschliisse auf der alten Systemplatine.

Q ANMERKUNG: Die Jumper-Einstellungen auf der neuen Systemplatine
wurden im Werk festgelegt.

Einsetzen der Systemplatine

Verfahren
1 Heben Sie die Platine vorsichtig in das Gehéduse und schieben Sie sie zur
Riickseite des Computers.
2 Befestigen Sie die Systemplatine mithilfe der Schrauben wieder am
Gehiuse.
3 Verlegen Sie die Kabel, die Sie von der Systemplatine getrennt haben, und

schliefen Sie sie wieder an.

ANMERKUNG: Weitere Informationen zur Systemplatine finden Sie unter
.Komponenten der Systemplatine” auf Seite 14.

AbschlieBende Arbeitsschritte

Setzen Sie den Prozessor ein. Siche , Einsetzen des Prozessors® auf Seite 75.

Setzen Sie die Prozessorliifter- und Kithlkérperbaugruppe ein. Siehe
LEinsetzen der Prozessorliifter- und Kahlkorperbaugruppe auf Seite 71.

Setzen Sie die Speichermodule ein. Siche ,,Einbauen von
Speichermodulen® auf Seite 23.

Setzen Sie gegebenentfalls die PCI-Express-Karten wieder ein. Siche
LEinsetzen von PCI Express-Karten“ auf Seite 35.

Setzen Sie gegebenenfalls die Mini-Card wieder ein. Siche , Einsetzen der
Mini-Card* auf Seite 41.

Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf. Siche ,,Anbringen der
Computerabdeckung® auf Seite 19.

Folgen Sie den Anweisungen unter ,Nach Abschluss der Arbeiten im
Inneren des Computers® auf Seite 11.

Systemplatine | 87



Eingabe der Service Tag-Nummer im BIOS

1 Schalten Sie den Computer ein.

2 Driicken Sie wihrend des POST-Vorgangs auf <F2>, um das System-
Setup-Programm aufzurufen.

3 Navigieren Sie zum Hauptregister und geben Sie die Service-Tag-Nummer
im Feld Service Tag Input (Service-Tag-Eingabe) ein.

E4 ANMERKUNG: Die Service-Tag-Nummer kann im Feld ,Set Service Input”
(Service-Eingabe einstellen) nur dann manuell eingegeben werden, wenn keine
Service-Tag-Nummer vorhanden ist.
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System-Setup-Programm

Ubersicht

Das System-Setup kann wie folgt eingesetzt werden:

JAN

Abrufen von Informationen tber die auf Threm Computer installierte
Hardware, wie etwa die Menge an RAM, die Gréfe der Festplatte etc.

Andern der Systemkonfigurationsdaten

Einstellen oder Andern von benutzerwihlbaren Optionen, wie etwa
Kennwort, Art der installierten Festplatte, Aktivieren oder Deaktivieren
von Basisgeriten etc.

VORSICHT: Die Einstellungen fiir dieses Programm sollten nur von erfahrenen
Computeranwendern geandert werden. Bestimmte Anderungen konnen dazu
fiihren, dass der Computer nicht mehr ordnungsgemaB funktioniert.

ANMERKUNG: Vor dem Andern des System-Setups sollten Sie sich die
Einstellungen des System-Setup-Bildschirms notieren, um gegebenenfalls spéter
darauf zuriickgreifen zu kénnen.

Aufrufen des System-Setup-Programms

1
2

Schalten Sie den Computer ein oder fithren Sie einen Neustart durch.

Wenn wihrend des POST das DELL-Logo erscheint, warten Sie auf die
Autforderung zum Driicken von I'2 und dricken Sie dann sofort die Taste
<F2>.

Q ANMERKUNG: Die Aufforderung zum Driicken von F2 bedeutet, dass die
Tastatur initialisiert wurde. Diese Eingabeaufforderung ist unter Umstanden
nur kurz zu sehen. Beobachten Sie daher aufmerksam den Bildschirm und
driicken Sie dann <F2>. Wenn Sie <F2> vor der entsprechenden Aufforderung
driicken, hat dieser Tastendruck keine Auswirkung. Falls zu lange gewartet
wurde und bereits das Logo des Betriebssystems erscheint, warten Sie
weiter, bis der Desktop von Microsoft Windows angezeigt wird. Fahren Sie
den Computer anschlieBend herunter, und versuchen Sie es erneut.

Siehe ,,Schalten Sie den Computer und alle daran angeschlossenen Gerate
aus.” auf Seite 9.
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System-Setup-Bildschirme

Auf den Bildschirmen des System-Setup-Programms werden die aktuellen
oder verinderbaren Konfigurationsinformationen des Computers angezeigt.
Die Informationen im Bildschirm sind in drei Bereiche aufgeteilt: Setup Item
(Setup-Element), aktiver Help Screen (Hilfebildschirm) und Key Functions

(Tastenfunktionen).

Setup Item (Setup-Element) —
Dieses Feld wird auf der linken
Seite des System-Setup-Fensters
angezeigt. Das Feld ist eine Liste
mit Bildlaufleisten, in der die
Konfigurationsoptionen Ihres
Computers aufgefihrt werden
(u. a. installierte Hardware,
Energiespar- und
Sicherheitsfunktionen).

Blittern Sie mit den vertikalen
Pfeiltasten durch die Liste. Wenn
eine Option markiert ist, werden
im Help Screen (Hilfebildschirm)
weitere Angaben zu dieser Option
und zu den aktuellen und
verfiigbaren Einstellungen fir die
Option angezeigt.

Help Screen (Hilfebildschirm) —
Dieses Feld wird auf der rechten Seite
des System-Setup-Fensters angezeigt
und enthilt Informationen tiber die
einzelnen Optionen im Setup Item
(Setup-Element). In diesem Feld
konnen Sie die aktuellen
Einstellungen einschen und
Anderungen daran vornehmen.

Mit den vertikalen Pfeiltasten kann
eine Option markiert werden. Durch
Driicken der <Eingabetaste>
aktivieren Sie die markierte Option
und kehren zum Setup Item (Setup-
Element) zurtick.

ANMERKUNG: Nicht alle Einstellungen im

Setup Item (Setup-Element) lassen sich
andern.

Key Functions (Tastenfunktionen) — Dieses Feld wird unter dem Help
Screen (Iilfebildschirm) angezeigt und enthilt die Tasten und deren
Funktionen im aktiven System-Setup-Feld.
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System-Setup-Optionen

4 ANMERKUNG: Je nach Computer und installierten Geréten werden die Elemente
in diesem Abschnitt mdglicherweise gar nicht oder anders als aufgefiihrt angezeigt.

Main (Hauptmenii) — Systeminformationen

BIOS Revision (BIOS-Version) Zeigt die BIOS-Version an.

BIOS Build Date (BIOS-Build- Zeigt das Datum des Builds im Format
Datum) MM.TT]JJJ an.

System Name (Systemname) Zeigt den Namen des Systems an.

System Time (Systemuhrzeit) Zeigt die aktuelle Uhrzeit im Format
HH:MM:SS
(Stunden:Minuten:Sekunden) an.

System Date (Systemdatum) Zeigt das aktuelle Datum im Format
MM/T'T/]]]] (Monat:Tag:Jahr) an.

Service-Tag-Nummer Zeigt die Service-Tag-Nummer des
Computers an, wenn cine Service-Tag-
Nummer vorhanden ist.

Zeigt ein Feld zur manuellen Eingabe der
Service-Tag-Nummer an, wenn keine
Service-Tag-Nummer vorhanden ist.

Asset Tag (Systemkennnummer) Zeigt die Systemkennnummer des
Computers an, wenn eine
Systemkennnummer vorhanden ist.

Main (Hauptmenii) — Prozessorinformationen

Processor Type (Prozessortyp) Zeigt den Prozessortyp an.

Processor ID Zcigt die Prozessorkennung an.
(Prozessorkennung)

Processor Core Count (Anzahl Zeigt die Anzahl von Prozessorkernen an.
Prozessorkerne)

Processor L1 Cache Zeigt die GroBe des Prozessor-L1-Cache
(Prozessor-L1-Cache) an.
Processor L2 Cache Zcigt die GroBie des Prozessor-L2-Cache
(Prozessor-L2-Cache) an.
Processor L3 Cache Zeigt die GroBe des Prozessor-L3-Cache
(Prozessor-L3-Cache) an.
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Main (Hauptmenii) — Arbeitsspeicherinformationen

Memory Installed
(Installierter
Arbeitsspeicher)

Memory Running Speed
(Laufgeschwindigkeit des
Speichers)

Memory Technology
(Arbeitsspeichertechnologie)

Zeigt dic installierte Speichergréfie in MB

an.

Zeigt die Speichergeschwindigkeit in
MHz an.

Zeigt den Typ des installierten
Arbeitsspeichers an.

Main (Hauptmenii) — SATA-Informationen

92

SATA 1

Device Type
(Geratetyp)

Device ID
(Gerdtekennung)

Device Size
(Gerategrohe)

SATA 2

Device Type
(Geratetyp)

Device ID
(Gerdtekennung)

Device Size
(Gerategrohe)

[ System-Setup-Programm

Zeigt die Art des Geriits an, das auf dem
SATAI-Anschluss installiert ist.

Zeigt die Seriennummer des installierten
Geriits an.

Zeigt die GroBe des installierten Geriits
an, wenn es sich dabei um eine Festplatte

handelt.

Zeigt die Art des Geriits an, das auf dem
SATA2-Anschluss installiert ist.

Zeigt die Seriennummer des installierten
Geriits an.

Zeigt die GroBe des installierten Geriits
an, wenn es sich dabei um eine Festplatte
handelt.



Main (Hauptmenii) - SATA-Informationen (Fortsetzung)

SATA 3

Device Type
(Geratetyp)

Device ID
(Geratekennung)

Device Size
(Gerategrohe)

SATA 4

Device Type
(Geratetyp)

Device ID
(Gerdtekennung)

Device Size
(Gerategrodhe)

Zeigt die Art des Geriits an, das auf dem
SATA3-Anschluss installiert ist.

Zeigt die Seriennummer des installierten
Geriits an.

Zeigt die GroBle des installierten Geriits
an, wenn cs sich dabei um cine Festplatte
handelt.

Zeigt die Art des Geriits an, das auf dem
SATA4-Anschluss installiert ist.

Zeigt die Seriennummer des installierten
Geriits an.

Zeigt die GroBe des installierten Geriits
an, wenn cs sich dabei um eine Festplatte
handelt.

Advanced (Frweitert) — CPU-Funktion

Intel Hyper-Threading
Technology (Intel Hyper-
Threading-Technologie)

Intel (R) SpeedStep Technology
(Intel (R) SpeedStep-
Technologie)

Ermaoglicht die Aktivierung oder
Deaktivierung der Intel Hyper-Threading-
Funktion fiir den Prozessor.

,Enabled“ oder ,,Disabled“ (Aktiviert
oder Deaktiviert) (,Enabled” ist die
Standardeinstellung)

Ermaglicht die Aktivierung oder
Deaktivierung der Intel SpeedStep-
Funktion fiir den Prozessor.

LEnabled“ oder , Disabled (Aktiviert
oder Deaktiviert) (,Enabled” ist die
Standardeinstellung)
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Advanced (Erweitert) - CPU-Funktion (Fortsetzung)

Intel (R) Virtualization
Technology (Intel (R)
Virtualisierungstechnologie)

CPU XD Support

Limit CPUID Value

Multi Core Support
(Mehrkernunterstitzung)

Intel (R) Turbo Boost
Technology (Intel (R) Turbo-
Boost-Technik)

Erméglicht die Aktivierung oder
Deaktivierung der Intel
Virtualisierungsfunktion fiir den
Prozessor.

,Enabled” oder , Disabled” (Aktiviert
oder Deaktiviert) (,Enabled” ist die
Standardeinstellung)

Ermoglicht die Aktivierung oder
Deaktivierung des Execute-Disable-
Modus fiir den Prozessor.

,Enabled“ oder ,,Disabled“ (Aktiviert
oder Deaktiviert) (,,Enabled” ist die
Standardeinstellung)

Ermaglicht die Beschrinkung des
Maximalwerts, der von der
standardmiBigen Prozessor-CPUID-
Funktion unterstiitzt wird.

,Enabled” oder , Disabled” (Aktiviert
oder Deaktiviert) (,,Disabled” ist die
Standardeinstellung)

Ermoglicht die Angabe, ob auf dem
Prozessor ein Kern oder alle Kerne
aktiviert werden sollen.

,Enabled” oder , Disabled” (Aktiviert
oder Deaktiviert) (,,Enabled” ist die
Standardeinstellung)

Enabled” — alle Kerne; ,,
cin Kern

Ermoglicht die Aktivierung oder
Deaktivierung des Intel Turbo-Boost-
Technik-Modus fiir den Prozessor.

,Enabled” oder , Disabled” (Aktiviert
oder Deaktiviert) (,,Enabled“ ist die
Standardeinstellung)
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Advanced (Erweitert) — USB-Konfiguration

Vorderseitige USB-
Ports

Rear USB Ports
(Hintere USB-
Anschliisse)

Erméglicht die Aktivierung oder Deaktivierung der
vorderseitigen USB-Anschliisse auf dem Computer.

,Enabled“ oder ,,Disabled“ (Aktiviert oder
Deaktiviert) (,Enabled* ist die
Standardeinstellung)

Erméglicht die Aktivierung oder Deaktivierung der
hinteren USB-Anschliisse auf dem Computer.

,Enabled“ oder ,,Disabled” (Aktiviert oder
Deaktiviert) (,Enabled ist die
Standardeinstellung)

Advanced (Erweitert) — Integrierte Geriitekonfiguration

Onboard Audio-
Controller
(Integrierter Audio-
Controller)

SATA Mode (SATA-Modus)

Onboard LAN Controller

Onboard LAN Boot ROM
(Integriertes LAN-
Start—-ROM)

Ermaglicht die Aktivierung oder Deaktivierung des
Audio-Controllers.

,Enabled“ oder , Disabled“ (Aktiviert oder
Deaktiviert) (,Enabled ist die
Standardeinstellung)

Ermaglicht die Konfiguration des Betriebsmodus
des integrierten Festplatten-Controllers.

ATA Mode (ATA-Modus); AHCI Mode (AHCI-
Modus) (,,AHCI Mode* ist die
Standardeinstellung)

VORSICHT: Eine Anderung des SATA-Modus kann
den Start des Betriebssystems verhindern.

Ermaglicht die Aktivierung oder Deaktivierung des
LAN-Controllers.

,Enabled“ oder , Disabled“ (Aktiviert oder
Deaktiviert) (,Enabled ist die
Standardeinstellung)

Erméglicht das Starten des Computers aus cinem
Netzwerk.

,Enabled“ oder , Disabled“ (Aktiviert oder
Deaktiviert) (,,Disabled” ist die
Standardeinstellung)
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Boot (Starten)

Numlock Key
(Num-Taste)

Keyboard Errors
(Tastaturfehler)

USB Boot Support (USB-
Startunterstitzung)

Boot Mode (Startmodus)

1st Boot
(1. Startgerat)

2nd Boot
(2. Startgerat)

3rd Boot
(3. Startgerat)

4th Boot
(4. Startgerat)

5th Boot
(5. Startgerat)

Erméglicht die Festlegung des Status der Num-
Taste beim Start.

On (Fin) oder Off (Aus) (On ist Standard)

Ermaglicht die Aktivierung oder Deaktivierung der
Anzeige von tastaturbedingten Fehlern withrend des
Starts.

Report oder Do Not Report (Bericht oder Kein
Bericht) (,Report*“ ist die Standardeinstellung)

Erméglicht die Aktivierung oder Deaktivierung des
Starts von USB-Massenspeichergeriten wie etwa
Festplatte, optisches Laufwerk, USB-Stick etc.

,Enabled“ oder , Disabled” (Aktiviert oder
Deaktiviert) (,,Disabled” ist die
Standardeinstellung)

Definiert die Startsequenz der verfiigbaren Geriite.

Zeigt das erste Startgerit an.

Zeigt das zweite Startgerit an.
Zeigt das dritte Startgerit an.
Zcigt das vierte Startgerit an.

Zeigt das fiinfte Startgerit an.
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Stromversorgung

Wake Up by Integrated
LAN/WLAN (Aktivierung
durch integriertes
LAN/WLAN)

Wiederherstellung
Netzstrom

Auto Power On
(Automatisches
Einschalten)

Auto Power On Mode
(Modus Automatisches
Einschalten)

Auto Power On Date
(Automatisches
Einschalten - Datum)

Auto Power On Time
(Automatisches
Einschalten - Uhrzeit)

Erméglicht das Einschalten des Computers tiber
spezielle LAN- oder Wireless-LAN-Signale.

,Enabled“ oder ,,Disabled“ (Aktiviert oder
Deaktiviert) (,,Disabled” ist die
Standardeinstellung)

FErméglicht die Konfiguration der Funktionsweise
des Computers nach der Wiederherstellung bei
cinem Stromausfall.

Power Off, Power On oder Last Power State
(Stromversorgung aus, Stromversorgung ein oder
letzter Zustand der Stromversorgung)

(,,Power Off“ ist die Standardeinstellung)

Ermaglicht die Aktivierung oder Deaktivierung der
automatischen Einschaltung des Computers.

,Enabled“ oder ,Disabled“ (Aktiviert oder
Deaktiviert) (,,Disabled” ist die
Standardeinstellung)

Ermaglicht die Festlegung der automatischen
Finschaltung des Computers an jedem Tag oder
einem vorab definierten Tag; diese Option kann nur
dann konfiguriert werden, wenn der Modus
LAutomatisches Einschalten” aktiviert ist.

»Everyday“ oder , Selected Day“ (Jeden Tag oder
Ausgewihlten Tag) (,,Selected Day* ist die
Standardeinstellung)

Ermaglicht die Festlegung des Datums, zu dem der
Computer automatisch eingeschaltet werden muss;
diese Option kann nur dann konfiguriert werden,
wenn der Auto Power On-Modus aktiviert ist.

1 bis 31 (15 ist die Standardeinstellung)

Ermaglicht die Festlegung der Uhrzeit, zu der der
Computer automatisch eingeschaltet werden muss;
diese Option kann nur dann konfiguriert werden,
wenn der Auto Power On-Modus aktiviert ist.

hh:mm:ss (12:30:30 ist die Standardeinstellung)
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Sicherheit

Supervisor Password
(Supervisor-Kennwort)

User Password
(Benutzerkennwort)

Set Supervisor
Password (Supervisor-
Kennwort festlegen)

User Access Level
(Benutzer-
Zugriffsebene)

Set User Password
(Benutzerkennwort
festlegen)

Password Check
(Kennwortiberprifung)

Zeigt den Status des Supervisor-Kennworts an.
Zeigt den Status des Benutzerkennworts an.

Ermaglicht das Einstellen, Andern oder Léschen
des Supervisor-Kennworts.

Ermoglicht die Festlegung der Zugriffsebenen fiir
die Benutzer.

No Access, View Only, Limited oder Full Access
(Kein Zugriff, Nur Anzeige, Begrenzter Zugriff oder
Vollstindiger Zugriff) (,Full Access* ist die
Standardeinstellung)

* No Access: Verhindert die Bearbeitung durch die
Benutzer. System-Setup-Optionen

* View Only: Erméglicht den Benutzern lediglich die
Anzeige der System-Setup-Optionen.

* Limited: Ermoglicht den Benutzern die
Bearbeitung bestimmter System-Setup-Optionen.

* Full Access: Ermoglicht den Benutzern die
Bearbeitung aller System-Setup-Optionen mit
Ausnahme des Supervisor-Kennworts.

Ermoglicht das Einstellen, Andemn oder Léschen
des Benutzerkennworts.

Erméglicht die Aktivierung der
Kennworttiberpriifung beim Aufruf des System-
Setup oder bei jedem Start des Computers.

Setup oder Always (Setup oder Immer) (
die Standardeinstellung)

Loetup ist
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Exit (Beenden)

Save Changes and Reset FErmoglicht das Speichern von Anderungen und
(Anderungen speichern Beenden des System-Setup.
und zuricksetzen)

Discard Changes and Ermaglicht das Verwerfen von Anderungen und
Reset (Anderungen Beenden des System-Setup.

verwerfen und

zurlicksetzen)

Load Default Ermoglicht das Wiederherstellen der
(Standardeinstellungen Standardeinstellungen.
wiederherstellen)
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Boot Sequence (Startsequenz)

Diese Funktion ermdéglicht es Thnen, die Startsequenz fiir Gerite zu dndern.

Boot Options (Startoptionen)

100

USB Floppy (USB-Diskettenlaufwerk) — Der Computer versucht, vom
USB-Diskettenlaufwerk zu starten. Wenn sich auf der Diskette kein
Betriebssystem befindet, erzeugt der Computer eine Fehlermeldung.

Hard Drive (Festplatte) — Der Computer versucht, von der primiren
Festplatte zu starten. Wenn sich auf dem Laufwerk kein Betriebssystem
befindet, erzeugt der Computer eine Fehlermeldung.

CD/DVD/CD-RW Drive (CD/DVD/CD-RW-Laufwerk) — Der Computer
versucht, vom CD/DVD/CD-RW-Laufwerk zu starten. Wenn sich keine
CD/DVD/CD-RW im Laufwerk befindet oder wenn sich auf der
CD/DVD/CD-RW kein Betriebssystem befindet, erzeugt der Computer
eine Fehlermeldung.

USB Storage Device (USB-Speichergerit) — Verbinden Sie das
Speichergerit mit einem USB-Anschluss und starten Sie den Computer
neu. Wenn F12 Boot Options (F12 Startoptionen) in der rechten
unteren Ecke des Bildschirms angezeigt wird, driicken Sie auf <F12>. Das
BIOS erkennt das Gerit und fiigt dem Systemstartment die USB-Flash-
Option hinzu.

Q ANMERKUNG: Ein Systemstart kann nur von einem startfahigen USB-Gerét
aus durchgefiihrt werden. Um sicherzustellen, dass das Gerat startfahig ist,
lesen Sie die Informationen in der Dokumentation des Gerétes.

Network (Netzwerk) — Der Computer versucht, tiber das Netzwerk zu
starten. Wenn sich auf dem Netzwerk kein Betriebssystem befindet,
erzeugt der Computer eine Fehlermeldung.

4 ANMERKUNG: Zum Starten aus dem Netzwerk muss die Option Onboard
LAN Boot ROM (Integriertes LAN-Start-ROM) im System-Setup aktiviert
sein. Siehe , System-Setup-Programm” auf Seite 89.

[ System-Setup-Programm



Andern der Startsequenz fiir den aktuellen Startvorgang

Mit dieser Funktion kénnen Sie die aktuelle Startsequenz dndern, um z. B.
von einem CD/DVD/CD-RW-Laufwerk zu starten und Dell Diagnostics von
der Drivers and Utilities-Disc auszufiihren. Nach dem Diagnostic Test wird
die vorherige Startsequenz wiederhergestellt.

1 Wenn Sie den Computer von einem USB-Gerit aus starten mochten,
verbinden Sie das Geriit mit einem USB-Anschluss.

Schalten Sie den Computer ein oder fithren Sie einen Neustart durch.

Wenn F2 Setup, F12 Boot Options (F2 Setup, F12
Startoptionen) in der oberen rechten Ecke des Bildschirms angezeigt wird,
driicken Sie auf <F12>.

Q ANMERKUNG: Falls zu lange gewartet wurde und bereits das Logo des
Betriebssystems erscheint, warten Sie weiter, bis der Desktop von Microsoft
Windows angezeigt wird. Fahren Sie dann den Computer herunter und
versuchen Sie es erneut.

Das Ment Boot Device (Startgerit) wird angezeigt, alle verfiiggbaren
Startgerite werden aufgefihrt.

4 Wibhlen Sie im Menti Boot Device (Startgerit) das Gerit, von dem
gestartet werden soll.

Wenn Sie etwa auf einen USB-Stick starten, markieren Sie USB Storage
Device (USB-Speichergerit) und driicken Sie die Eingabetaste.

Q ANMERKUNG: Ein Systemstart kann nur von einem startfahigen USB-Gerét
aus durchgefiihrt werden. Um sicherzustellen, dass das Gerat startfahig ist,
lesen Sie die Informationen in der Dokumentation des Gerats.

Andern der Startsequenz fiir kiinftige Startvorgéange

1 Aufrufen des System-Setup-Programms. Siche ,,Aufrufen des System-
Setup-Programms* auf Seite §9.

2 Markieren Sie mit den Pfeiltasten die Mentioption Boot (Starten) und
driicken Sie die Eingabetaste, um das Ment zu 6ffnen.

Q ANMERKUNG: Notieren Sie die aktuelle Startsequenz, falls Sie diese spéter
wiederherstellen mochten.

3 Schen Sie mit den vertikalen Pfeiltasten die Liste der Geriite ein.

4 Driicken Sie die Plus- (+) oder Minus-Taste (=), um die Startprioritit des
Geriits zu dndern.
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Loschen verlorener Kennwaorter

A WARNUNG: Bevor Sie gemaB den in diesem Abschnitt beschriebenen
Anweisungen verfahren, lesen Sie zunédchst die Sicherheitshinweise in der
entsprechenden Dokumentation im Lieferumfang lhres Computers.

A WARNUNG: Der Computer muss vom Stromnetz getrennt werden, damit die
Kennworteinstellungen geldscht werden kdnnen.

A VORSICHT: Reparaturen am Computer sollten nur von einem zertifizierten
Servicetechniker durchgefiihrt werden. Schaden durch nicht von Dell genehmigte
Wartungsversuche werden nicht durch die Garantie abgedeckt.

A VORSICHT: Um elektrostatische Entladungen zu vermeiden, erden Sie sich
mittels eines Erdungsarmbandes oder durch regelméaBiges Beriihren einer nicht
lackierten Metallfliche am Computer (beispielsweise eines Anschlusses an
lhrem Computer).

1 Folgen Sie den Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

2 [Entfernen Sie die Computerabdeckung. Siche , Entfernen der
Computerabdeckung® auf Seite 18.

3 Suchen Sie den 3-poligen Kennwort-Reset-Jumper (PSWDCLRI) auf der
Systemplatine. Siche ,Komponenten der Systemplatine” auf Seite 14.
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4 [Lntfernen Sie den 2-poligen Jumper-Stecker von den Stiften 2 und 3 und
stecken Sie ihn auf die Stifte 1 und 2.

DO0000000000)
[Doooooooooan)

PSWDCLR1

(2}

Schalten Sie den Computer ein und l6schen Sie das Kennwort.

6 Schalten Sie den Computer aus und trennen Sie thn sowie alle daran
angeschlossenen Gerite vom Stromnetz.

7 Entfernen Sie den 2-poligen Jumper-Stecker von den Stiften 1 und 2 und
stecken Sie ihn wieder zuriick auf die Stifte 2 und 3, um die
Kennwortfunktion zu aktivieren.

8 Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf. Siche ,, Anbringen der
Computerabdeckung® auf Seite 19.

9 Schliefen Sie den Computer und die zugehérigen Gerite an die
Stromversorgung an und schalten Sie ihn ein.
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Loschen von CM0OS-Kennwortern

A WARNUNG: Bevor Sie gemaB den in diesem Abschnitt beschriebenen
Anweisungen verfahren, lesen Sie zunédchst die Sicherheitshinweise in der
entsprechenden Dokumentation im Lieferumfang lhres Computers.

A WARNUNG: Der Computer muss vom Stromnetz getrennt werden, damit die
Kennworteinstellungen geldscht werden kdnnen.

A VORSICHT: Reparaturen am Computer sollten nur von einem zertifizierten
Servicetechniker durchgefiihrt werden. Schaden durch nicht von Dell genehmigte
Wartungsversuche werden nicht durch die Garantie abgedeckt.

A VORSICHT: Um elektrostatische Entladungen zu vermeiden, erden Sie sich
mittels eines Erdungsarmbandes oder durch regelméaBiges Beriihren einer nicht
lackierten Metallfliche am Computer (beispielsweise eines Anschlusses an
lhrem Computer).

1 Folgen Sie den Anweisungen unter ,Vorbereitung® auf Seite 9.

2 [Entfernen Sie die Computerabdeckung. Siche , Entfernen der
Computerabdeckung® auf Seite 18.

3 Bringen Sie den 3-poligen CMOS-Reset-Jumper (CMOSCLRI) auf der
Systemplatine an. Siche ,Komponenten der Systemplatine* auf Seite 14.
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4 [Lntfernen Sie den 2-poligen Jumper-Stecker von den Stiften 2 und 3 und
stecken Sie ihn auf die Stifte 1 und 2.

[OOooo0o000000|
boooooooooon)

5 Warten Sie zum Loschen der CMOS-Einstellungen ungefihr fiinf
Sekunden.

6 Lntfernen Sie den 2-poligen Jumper-Stecker von den Stiften 1 und 2 und
stecken Sie thn wieder zurtick auf die Stifte 2 und 3.

7 Setzen Sie die Computerabdeckung wieder auf. Siche ,,Anbringen der
Computerabdeckung* auf Seite 19.

8 SchlieBen Sie den Computer und die zugehérigen Gerite an die
Stromversorgung an und schalten Sie ihn ein.
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Loschen und Neubeschreiben des
BIOS

Bei einer moglichen Aktualisierung oder beim Austauschen der
Systemplatine muss das BIOS eventuell gelgscht und neu beschrieben
werden (Flashen). So aktualisieren Sie das BIOS:

1 Schalten Sie den Computer ein.
2 Rufen Sie die Website support.dell.com/support/downloads auf.
3 Suchen Sie die BIOS-Aktualisierungsdatei fiir Thren Computer:

Q ANMERKUNG: Die Service-Tag-Nummer befindet sich auf einem Etikett auf
der Unterseite lhres Computers. Weitere Informationen finden Sie im
Schnellstarthandbuch, das Sie mit dem Computer erhalten haben.

Wenn Sie die Service-Tag-Nummer oder den Express-Servicecode kennen:

a  Geben Sie die Service-Tag-Nummer oder den Express-Servicecode im
Feld Service-Tag-Nummer oder Express-Servicecode ein.

b Klicken Sie auf Senden und fahren Sie mit Schritt 4 fort.

Wenn Sie die Service-Tag-Nummer oder den Express-Servicecode nicht
kennen:

a  Waibhlen Sie eine der folgenden Optionen:
*  Service-lag-Nummer automatisch erkennen
¢ Auswahl aus der Liste ,,Meine Produkte und Services“
*  Auswahl aus einer Liste aller Dell Produkte

b  Klicken Sie auf Weiter und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

4 FEine Liste der Ergebnisse wird auf dem Bildschirm angezeigt. Klicken Sie
auf BIOS.

5 Klicken Sie auf Datei herunterladen, um die neueste BIOS-Datei
herunterzuladen.
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Klicken Sie im Fenster Please select your download method below
(Download-Methode nachstehend wihlen) auf For Single File Download
via Browser (Fiir Finzeldatei-Download mittels Browser) und dann auf
Jetzt herunterladen.

Wihlen Sie im Fenster Speichern unter einen geeigneten Speicherort, um
die Datei auf Ihren Computer herunterzuladen.

Sobald das Fenster Download abgeschlossen angezeigt wird, klicken Sie
auf Schliefen.

Wechseln Sie zu dem Ordner, in den Sie die BIOS-Aktualisierungsdatei
heruntergeladen haben. Das Dateisymbol wird in dem Ordner angezeigt
und trigt denselben Namen wie die heruntergeladene BIOS-
Aktualisierungsdatei.

Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Dateisymbol fiir die BIOS-
Aktualisierung und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Technische Daten

Informationen tiber die Funktionen und erweiterten Optionen auf Threm
Computer finden Sie in den Technischen Daten auf
support.dell.com/manuals.
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